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otrscrrt. roie es bei einem Sunbeiv Ter bo*inürbigc ßerr nahm (eine Vh mni unb brr >tu*e gegeben?"! „Ta linft redjl! 3 bruu* bei! GtSSShoppei CSItipSigll 0V6F 

boct iem ttuijfe. aber genau io »irgiuia aus bem JKuitbe unb fuhr bev Tctan fort. 6 Sengi aa »immer. Tu tannft bit’C
mürbe ber Tj*urtf*en 3os brein. meinte: „Tu, 3oS, gelt, bös ma*ft „Ci bab’ toaii’ UcberfluH nit!" I i*oii b'bqltcn Bon njir aue I" The grasshopper campaign for
j*auen, roenn *11 einmal ber Teu bu na*ljer mit’m griebl olloan ftöbnte ber 3o8. „3 muaft aalet, ,,Tu tct'ft es iab gar nimmer the present yenr is practically 
feljieim @ nad triegen follte. aue! Sioabt, i hm nit ber griebl!! hart arbeiten unb uerbtanen!" I mög’n?"Ter Ii*uitf*eii 3oS ronrf finished for the senaon. only a 

6o biotenberum batte autb ber Seb’ bi let roieber bin! Sibeutuat: „»erftodt bift bu!" bornierte nun dem griebl einen erwmtungSooU few niixing Station« inaomeparta 
3os Bon ber ®ef*t*te gehört uÄb ioviel guat, roenn oanfl an .retbten ! bev ßerr Tetnn unb ftellte fi* roiiv i lauevnben »lid au. 0f the south1 still running. By
jo f*li* er fid) beim uift bie SWit »lebSjoru bat!“ i : beroU vor Bem Tf*urtf*en 3os „9t aa,“ fagte ter griebl gang ru- the ond of the month it is anti-
tagSgeit, roo er fitb unbeobatbtet Ter Titburlltben 3o8 lebte fi* 1 auf. „6in gang uerftodtev Stinber, big. cipateil that all the mixing sta-
glaubte, beimli* an bte flir*e, um gang bafig nieder. Sr itbämte fi* j Bern bet ßerrgott ein Reichen gege Ter 3us leujgle erleid)tcrt auf. tions in the prnvinee will bo
fitb bie SDialerei gu betvatbten. 6s dajj et fid) jo batte binteijsen taffen.! ben bat. roie e8 mit ibm geben roirb '„üadjber braudjjl ia gar nimmer closed down, according to M. P.
roar gerade ntemanb ba, beim autb -Vltfo roae bat er bir benn 'tan, I am jiingften'Tog!" ^ fo roilb V fein mit litt, meint bu e Tullis, field mips commissioner

ber griebl batte fein ölerüft oerlaj ber gtiebl?“ fing ber ßerr Tetan „3effaS! 3effa»!" 'wbnte ber 3o8 Dlabl bo nimmer inagii ba tannfl fnr the provineinl depni tnient of 
feil und roar gum 6fjen gegangen. über eine SBeile roieber an, indemIunb betreujfigte fid) lichtere fötale ini fdfon abertunn !“ meinte er. agriciiHure. who has lind general 

Suetft ftanb ber 3o6 roie uerflci er feine Zigarre neuerbinge in ! binlerciinmter. „Töe gibt* nit!“ tief bev griebl. Charge of the campaign.
nett, bann aber padte ihn eine heil- »raub ftertte. | tt* war'ihm gang ftbroül geivor „Tu bift amat aufm »ilb. unb The Organisation for coping
lofe JBut unb er roäre am liebften- „Äufig’malt bat er ini', ber Herl, j teil, unb er roufite je®! augenblid bleibft oben !" wj(|, fhe grnshoppers liiis now
auf ba8 ®erüft .geftiegen unb hätte ber fpottj*le*te! Mls »od mifig'-1 >,* roirtli* nidjt mehr, roie er ba Ter 3o8 lebte fidi auf einen Stulji reached such a stage Ihal eon-
bie Sünbenbötte in Trümmer ge- malt beim jüngjien (ä'tidjl;" tlog-'ran roar. ßatte ibn ber Stiopiiier i unb bnd)le nad). Ulip liebften roäte Isideriiitt the area of enuntry af- 

fdjlagen. äber ba8 tonnte böfe te ber 3o8. griebl ba hinaufgemalt ober gau 3-t roieber über beit uevflirten fötaler j feeted witli the plngue, oomparn-
golgen für *n haben. S*lief)li* . „®eb\ laff bi ausla*’n!“ meinte i leite ihm ber böie geinb mir ein liergefallen. Aber bas fab er fdion | tively liltlo diimnge is done, nl-
qing er roieber beim, um gu über ber ßerr Tetnn luftig. liöllifl es »lenbroerf vor. vni, mit Wrobbcit roar ba garnidjts jthotigh in some ruses individual
legen roab er tun tönne. Tnbeim „®anj g'roifi unb roabr ie'e!“ „Sille uievgebn Siotbelfev!“ fciifgte ausgiimadieü. 
lieb e8 ihm aber aud) teine IHub, beteuerte bev Tf*urtf*en 3o8. „3 bev 3oe in leinen „-fioc'.feln. Mir 
feine $8ut fteigerte fid) immer mebt, bab’e felber g’jeb’n!". : linq orbentlid) pi id)ioi|)eii an, log flieile roieber.
unb fo matbte er fid) beim auf ben „Web’, »ober beim!“ lnd)te ber roieber fein rotes Sdjneudtidjel unb „3a.“
Sieg sunt ©errn Tetan. Ter roar £>rrr Tetan. „TÖ6 miinfct' i bo aa ifibr fiel) vevpoeifelt über (8efid)t 
ihm bie botbfte 3nftanj, bort rooüte g'ieb'n bab’n ! iüetbt fein ie boe und'.ifadeu. ,
er fd)on feine fUteinuug lagen ! '-ödb roorb’n!“

Ohne überhaupt an^utlopfen 
patfdjte ber 3oe in feinem fjorn 
bem ,^ierrn Tetan ine Zimmer unb 
|d)on unter ber Türe fing er an jfu 
febimpfeu unb ju poltern: „TöS 
berlab’(erlaube) i nid unb nimmer!
Iö_8 berf nit blcib’iif 3 Ia6 ’n ein 
fperrn, beu fjdllobri, ben miferab 
ligen, ben . . .“

„Sfifdjt!“ ntadjte ber ,yerr Tetan, 
ber fid) bei bem Uärm uom Sofa 
erhoben hatte unb bem Aufgeregten 
ein paar ©djritte entgegen ging,
„roaB fallt beim bir ein, 3o8! Sift 
überg’fibiiappt ?“

„Oe8 inüafjt ee |d)on oeqeib’n, meinte ber .fyerr Tetan.
$od)roürben!“ entfihulbiglc fid) ber 
3o8. „9Zi£ für unguat! Äber i bin 
ganj aus’m IpäuSl! So roas, bös 
tann oan’ aue ’m fjäuel bringen !
So a SDIalefdh, a oafluad)ter!...“

„Sei mir oa roirb nit g’fluacbt!" 
mahnte bev 6ert Tetan.

„3 muafi aber beut’ fluadjen ! Ifübrer Bon bö Süd!“ fagte ber Tc- 
flZacbber roirb’8 mir leidjter !“• er- tan gan^ mitleidig.
Härte ber Ifiburtfiben 3o8. „9Zaa, i bin nit a fo fdjiad)! »tt

„fRutbber gebft oor bie Tür auhi ber tiu$elemaler, ber bat mi a fo
fd)iaib aufitan! Unb böe berlab' i 
amal gar nit! Ife ladjt mi ja ’S 
gan^e Torf aue!"

„Siaff bu bie Ueut' reben, 3os!
TöS iS alles Unfinn!“

„DZaa, i bab’ mi felber g’ieb’n

Per fK’iligenmaler
Hy

iirel« «L'icbuütr eon Sutwlf Äreiiij.$mc

(leinen Siallfabttsorte3n bem 
Satbrein batte ber Wemembe 

aueitbufi einen roidjhgen ®ef*lu6

"Fluder «uBenfeite berSäaüfabrtS 

lird)e befanb fid) ein altes gresto 
aemälbe, Bas 3üngfte Weridjt bar-
fteüenb. ®S *='Af= in bir lUiittc 

ffieltenritbier auf feinem Thron, 
tHedjten bie frommen

et

ben
in ferner
Sämmlein, geleitet opn einer adjar 
gngel, SU feiner Sinten bie oerfto- 
üenen räubigen Sünbenböde, um­
geben uon ftbeufilicben Teufelsge-

ftalten. , -.
$aS (fSemälbe batte im Siaufe ber 

■reit bureb' ben SmfluB der Siitte- 
iuiig febr Schaben gelitten unb roar 
fdtjon oielfad) oerblabt unb »erftört. 
Ter ,@emeiiibeauS|d)u6. bem na- 
turlid) auch ber bochmürbige 6err 
Tetan angebörte, batte barum be- 
ftbloifen, baS alte Semälbe roieber- 
berfteUen SU laffen, iur grbauung 
ber groininen unb »um Sdjrectnis 

der Sünber.
$ie Wemeinbe roieS ben Auftrag 

für biefHeftaurierung besWemälbeS 
einem flircbeumaler in IBriyen ju, 
ber im ganjen Sanb einen ooräitg- 
lidjen «Huf genofc. Ta ber fUteifter 
nicht Seit batte, ben Muftrag per- 
fönlid)'nuS^ufübren, febiette er fev 

erften ®ebitfen, ber bie Sadje 
fdjon äur Sufriebenbeit ber @e- 
meinbe inanen mürbe. ^ufäUip 

biefer SDlalergebilfe ein Sinb 
beS Torfes, ber Siopfner grtebl, 
ber als jüngftcr Sohn eines (leinen 
Sauers in St. Äatbrein geboren 

Sr batte juerft als @oaSbun

farmors auffeml n hvavy" loss. 
„Rricbl!" begann er nad) einer ] |t jK impossihlo ns yet to give

flgtm-n showing tho nmoiint of
damage dom*, lnit it is thought 

„SIcnil i bir iab bie .jeiui gaab?“||hat it will not he in vxeess of 
„Tö tannfl bir fdion b'halten.“ the damage caiised last ybar, al- 
„3 moan lei a fo,“ teufte ber 3o8 : though the ari-ii infr-sledTa hörte man brauben Schritte.

„fUtir g’fällt’S gar nit!“ ertlärle; 6s Hopfte, „.'perein" tief ber ©err | ein. 
ber 3oS grimmig'. „9Zit nur alsjTefnii. Ter Siopfner griebl, ein , bem Stilb V“ 
iBoct bat et mi aufitan, noa, fogar bubidjev ftämmiger Surfd), nahe au 
als Anführer Bon bö üerbammten bic Trciftig, trat ein.

was
„Tateft mi nadjber aber von considovuhly larger "and the a-

nioiint of hait aproad greater.
„3 iliog bie ifemi nimmer !" log | The following figuroa giveHome

idea of the magnittidcof thecam- 
jmign. Twenty lieht directors 
were employeil in dirocting the 
camiiaign in the field, adviaing 
farmers, »hi|i|iing Hiippliea and 
i'endei'ing asaiHtance on matter* 
relating to the extemiinntion of 
graaKhoiipevn. Some ZfitKI-ton* 
hran, ütllKI ton* aawdiiHt, -10,IKK) 
gallons molasBc«, 22T>tonsiii'Ni-nlc, 
KO tons «all. und 700 gallons amyl 
aec-tate were iliHtrihiited hy the 
(iovernment amongst the 220 ru­
ral munieipalities alfeeted hy the 
outhreak.* Thi« represents six 
trainloads of fiO ears each of ma­
terial« «hipped from central ware- 
hoiiBos over a wide area in the 
courne of less thari «ix week«.

ber griebl brnuf los. „3 Uerbien' 
Sünbenböd'l TöS laff’ i mir nit TerTldiurtfcben 3os IdjtielücUoii, mir iab an |d)ian’ fPaben ®elb. 3 
g'fallen! TöS muafj anbetS g'- feinem Stuhl empor, als roenn er I tann mir die Utabeln ouefucb'n." 
mad)t roerb'n ! 3 laff’n fonidg ein- von einer (Matter gebifien roorben Tabei tog ber griebl ellidjc jtaut- 
fpevv'ii pan bie Sdjanbavm’!" Ter , roiire. 3m 9tu roareii alle Schied \ noteit aus ber itlviifttnid),e unb ronvf 
3os lourbe fd)on roieber roiitciib. nifie bcs fchlechteii Wcroifiens unb I fie uor ben 3os auf ben Tifdi. Ter 

Sein fonft gelbliches Wefidjt roar j bes jüngflen Tages pergeffeit. j bettadjtele üiierfl has Weib unb 
huntelrot geroorben unb feine Ter Vlublid bes .Jpeiligenmateve | bann ben griebl mit iiiioeitenn 
Stimme iiberfdjlug fid) uöllig beim roivtlc unmittelbar aufreitenb auf j barem Diefpett,
Schimpfen. |il)n unb entfachte feine Ütiiit aufs „gab rooajtt, gu uerad)len is bie

,,S!aff’ bi mislad)’n! Tös is lei neue. ?llle jfroeifel roareii gefditoiin .teup grub na ml!" fptad) ber 3os 
a bumin'S (9’reb’ uon bie Ueut’“,: ben. 6r balle roieber bie fefte Ue*, uadi einer ffieile.

bergeugung, biefer ba habe ihm ben ! „3 uevadjt’ fie ja nit,“ ertlärle
„Tös iS toa @’reb’«mt! ®ann I (|3offen gefpielt— j bet Wupfnet griebl.

i’s felber g’feb’n bab’!-ÜJtei 9ta|'nj „via? lÖifl ba ? Tu ä)tiflferl"i „3a, roarum roillft fie beim tut 
Ijat er, meine Vlug’n l;at er, ber; rief er unb roollte bem gtiebl an | betraten Ucvfud)le ber 3os neuer»

ben .«ragen fahren.
„Tu bift bo nit a fo Idjiad)! Tät'ft „fjollab !“ Ter Siopfner griebl „3 hob’ ja g'rootlt. Tu bafl 1« 

mir roobl erbarmen roenn bu fo a fd)ob ihn triftig beifeite, (teilte fid) | nit geroolll.“
W’frib fehneiben tät'ft roia 8er Vln- mit ben .fränben in ben 0o|euta!d)^ii „3a, roenn i aber in|)t roollet V“

uor ihm auf unb fab d)” heraus „Tir is nit g’trau'ii.“
i „VIb ja,“ meinte ber 3os, ber

„So, ia$ tönnt’S öS pooa cs mit- fdion gang mürb geroorben roar, „i 
ananber ausmath'n," fagte ber .^err 1 taflet id)uii mit mir reben !“
Tetan gang gemütlich. „3 geh" „Clm I“ ladite ber griebl. „Tn iS 
berroeil mein’Haffee trmt'n. 3 lag etfl bie grag’, ob i mit nur reben 
ent nur bös onne: ®'rauft roirb bei Iafj’!"

neu

roar

roar.
in ber ©eunatsgemeinbe gebient 
unb fid) bann langfam gu einem 
bäuerlichen „Tuifelemater" ent- 
roidelt, ber für bie gange Umgeb­
ung bie fogen. TotenSreugeln, ÜMtar- 
terin unb $otiDtaferln ^erftellte.
Taburch roar es ihm gelungen, fid) 
ein paar äreuger gu erfparen, unb 
er roar bann gut Stabt gegogen, 
um (ich gum Sirchenmaler- auSgu- 
bilben, bis er |»lie6licb »um erften 
Schilfen feines ÜlteifterS aufftteg.

@d)on mehr als breiSahre roaren 
Hergängen, feitbem ber iBopfner 
griebl St. ftatbrein uerlaffenbatte.
Stil feinem äbfebieb don ber Heimat 
hing auch noch eine andere Wejcbtcb' 
te gufammen.

Ta roar ein fauberes Tirnbl im 
Torf, bie Sengt oom Tfcburtfcheii 

- 3oS. Ter 3oS roar (Dtüller in St. 
fiatbrein, ein alter Sunggefelle, 
bev Diel gu geigig roar um jemals 
ans betraten gebacht gu haben. Tie 
Sengi roar baS ttinb feiner oerftor- 
benen Sd)roefter; ber 3o8 batte fie 
angenommen unb baS Tirnbl führ­
te ihm nun bie $Birt(d)aft. @S foüte 
einmal alles erben, roenn ber 3oS 
bas Seitliche fegnen mürbe. 3m 
Torf roar ber 3o8 roegen feines 
@eiges allgemein perrufen unb roe- 
nig beliebt.

$llS ber Tfchurtfchen 3o8 damals 
Bon ber tiiebfebaft ber Sengi mit 
bem „jpungerleiber", dem griebl,
Bind betnm, fuhr er roie ber bell- 
lioebte ^öüteufel bagroifdjen. Tie 
S’lpufi ging porläufig ouSeinahber 
— roenigftenS äuberlich — unb ber 
griebl gog gn Bie grembe. heimlich 
aber blieben bie beiben StebeSleut 
fi* gugetan unb febrieben fich flei 
6'g, roas ber 3o8 nicht' ^tnbein 
tonnte. Unb fehl roar ber Berfligte 
„^emfelroafcher" gum groben '-Bet- 
brub bes 3o8 gar roieber nach ©t. 
ftatbrein gelommen! Ter S3erbad)t, 
bab bet griebl mit ber Sengi heim­
liche Sufammentünfte haben roerbe, 
lieb ihm obnebies Tag unb 9tad)t 
(eine (Ruhe mehr.

Tie ffiieberberfteQung bes @e- -£e[al1 
mälbes machte unter ben gefdjictten ’ njt 6erjluadjter! $er sjja- 

' fänden grtebelsrüftige gortfehrüte -'a‘i Jmf, bcr' ()ÖUi|d,e . . 
unb es fanden (ich ftetS Sleugierige ' - £tourt^cn 3o8 rourbe fihon 
ein, bie bem griebl bei feiner Mt- £ mhint
beit gufchauten. 9iun roar er gern- ro,e er ®
bc bei benSünbenböcten gur füllte,, ,,«b. benffiopfnergnebImoanfV 

bes §ettn angelangt, bie möglicbfl iraA,e ber-ßerr-re an ' 
ifirtfam roieber erfteben foüten, f>aunt- al® roenn cr 60 6”n~ ^,f 
«ie eine embringlidje ürmabnung flar feine «bnung batte^
für aDe uerfhxtten Seelen. Ta »it 6enn ber ton- ,®°*
fling es eines Tages roie =,n üauf- « (8emutl'*) 3Rann61’

feuet bunh-baS Torf, bab ber oor- 6er griebl 
berfte ber Sünbenbötte, fogufagen „Tös iS gar 
bet anfübtet ber Schar bet »Öfen, Stannbl nit!“ rief ber 3o8 erbittert, 
-ans unb eben“ bem Tfchurtfchen „Tös iS a Satramenter a oerma-

gleichfebe. @ang baS @efiiht lebeiter' »alb i ’n erroifch , nachher
b«4 3oS fei es, mit ben grauen bau’ i’-bn f-hon bed)t a paar aber 

Bartftoppeln, ben gufammengetnif . . Zer 3os roar autg^prungen 
fenen Sippen, ber battgen 9tafe unb bedrohte m feinem ffider ben 
nnb ben tleinen Heuglein. greilith ßerru Tetan mit beiben gauften.

»oct. . boigs eoiguli'iitni.

The Saskatoon, A«<|ijitli, l)c- 
li«le, Conc|Uti*t., Outlook, Hanley, 
Bradwell area wa« the mo«t 
heavily liit. aection of the province 
and nearly half the poiKon Iwrit 
material« were «hipped Io point« 
in thi« area. The Kouthwent part 
of the provinco experieneed what 
may he ileacrfhed a« a moderate 
outhreak centering ehiefly on the 
Swift Current di*triet. The area 
between Sa«katoon and Alberta 
had a few «cattered outhreak* 
but nothing very «eriou*. The 
Kouth ea«t wliieh ha» lieen heavily 
hit in reeent year» e«eaped eom- 

i iiaratively lightly thi« year, very 
little poiaoning being dohe.

The ehief «oiiree» of trouhle 
tlii« year a« in previou« year*, 
we.re the «tuhhled-in field«. Sum­
mer fallow and plnughed land« 
e«<-aiiei| the ravage«of I lieinseet»,

forbernb an.

fluach’n ! Unb roenn b’ fertig bift, 
timmft roieber einer!" fagte berperr 
Tetan turg angebunden.

„9taa, naa, ©oebroürben, i roill 
mi |d)on g’fammen nehmen!" oer- 
fprach ber 3o8 unb roifchte (ich mit 
feinem roten Sdjneugtüd)! ben 
Scbroeib Bon ber Stirn.

„SZachbcr tannft bi tjinfefgen unb 
mir ergäbl’n, roarum b' fo aus ’m
fjäuSl bift!"

Ter ßerr Tetan bot beht 3oS 
einen Seffel an unb nahm fetbft 
roieber fein »laberl in ber gemütli­
chen Sofaede ein. Sin runder lifd) 
trennte bie betten. Ter 3oS roar 

auf feinem Seffel febr unruhig. 6r 
(harrte mit beiden güben unb rüct- 
tc bin unb her. TaS Silsen roar ihm 
offenbar unangenehm, »iel lieber 
roäre er auf- unb abgerannt unb 
hätte feine «But tüchtig beraitege- 
febrien. Ter .ßerr Tetan günbete 
fid) tn aller Seelenruhe eine frifhe 
»irginia-Sigarre an, tat mit »eba 
gen ein paar träftige SüfiE barauS, 
unb fagte bann gum 3os: „@o, 

iah reb’!"
„VI Sünb’ iS unb a Stanbal, 

bab man f» »c6 tuanbarf!“ fing 
■der Tlcburtüben 3oS gang traurig' 

gu jammern an.
„3a, roas benn?“ fragte ihn ber 

geiftlicbe .ßerr. „§at bi',.roer be- 
trogeny 3s bir roer roas fhutbig 

blieben?"
„Slb, naa! CeS roibt'S eS gang 

genau, roaS i moan’!“ rief ber 3os 
unroillig. „Ter Satra, ber Per- 

fluadjte . .
„9tit fluach’n!“ befahl ber ßerr

„Bdinii, die Sengi is bo bie illicti 
hge fnr bi," rebele ihm ber 3os gu, 

„3a !" erroiberle bet 3oS unb fahl bem fdion oollig ber Vlngflfcbroeift 
Unb roas i mit meine eig’nen »lu habet ben iUopfncr griebl fprmg I auf bie Stirn Irnt, Mi er Id)lit6lid) 
gen fiad), bös laff i mir nit roeg giftig an. bo* als »oct auf bem »ilb droben
leugnen!“ bebarrte ber Tf*urlf*en Vlls ber Tetan bei ber Tür brau bleiben mürbe. „Unb mi luafl nad)
3os.

mir ba herinnen nit! ßgbf s mi 
Perftanben ?“

!

fien roar, 'flauten fi* die beiben , her aber, f*on roeil mir auf bo 
„i)ta*ber fablt’S bei bir fleroat- eine «Beile Idjroeigenb gegenüber, j «Seif »erroonbte mürben."

,,'JUtir is nit oiel biiim um bü Vier-tig!" Ter ßerr Tetan nahm die1 Ter griebl fing enbli* fnr fi* felbfl 
Sigarre aus bem iUtunb und faß luftig gu pfeifen au.

„Wfleb’S ein!" Inadjte enbli*
roanbl|*aft," ertlärle ber griebl.

„llnb erben tuat bie Stny.ja na
„gabll? «Bia? «Ba« faßtt?" frug der Tf*iirtf*eii 3os mitbfam mit j amal alles," fuhr der 3oS fort.

unteibtüdter Stimme beroor. „ßaft „Ta tann i lang roarten," meinte 
„Ta feljlfs !*• fagte ber ßerr Te mi aufig’malt ober nit ?" ber griebl. *

tan unb Hopfte mit ber ßaub aufs
ßerg. ' roiberle ber griebl uolltommen ru- urrlpra* ber 3oo. I hut wi-ody*tuhhlnd-in crop« wur«

„iUtona’S — i —i bin traut?" flot b'A- «bermals entftanb eine »au ,,'Ser rocifi, ob tut ’s Tiniibl no! houvily nUucknd. Thn«u fiuld*

terte ber 3oS. fe. Ter 3os todjtc iniietli* Wtft mag," lieft ißn ber griebl meitei | ;im| alumdoncd land*(:ovi.r<-d with
„Stein, bu bift inforoeit gang ge- unb Walle. I*ro®en. „Trei 3nl)r’ fein a lauge we,.,|.«an- tho t-hinf c:au»i«Hi,f tho

funbl aber ein f*le*tes Weroiffcii „Tu tunft mi roieber aber (berun- .feil. »icllcid)t bot fie fi’s anbere ,M,rKjHton(.,, „f tho gra««hopp<-r» 
bafl bu!" fagte bet Tetan mit ern- ter)!" forbevte er enbli*. überlegt." I in *pit.<-of all tho poinoning that
fter Stimme, auf einmal in bie „3 tua bi nit aber!" i „Tö mag bi f*on," tterfi*erte | ),.1H dono.

bo*beut|*e iHeberoeife übergebend. „Tu tufl mi aber!“ Ier3oS tonn bcr 3os. „Tö muaf) bi müg’n !" 
ißenn er feinen »auern imponieren te taum mehr an fid) holten.

roollte, bann fpra* er regelntäfeig „3 tua bi nit aber; bu bleibft bcr griebl die W*lclu. 
ßo*beutf* roie bei ben »rebigteii. oben !" enti*ieb bei griebl, drehte

lein Segenübev traurig an.

ber 3o0 erf*rocten.

„Und etiuas (ringt fie glei mit an,“„3n. 3 ljoli bi oufig malt,“ ei

t

V

(fra«Hho|)por* lay thoiregg« in 
„fflerb’ii ina tjalt feb n,“ gucttejtho fall ofton on wooriy lanrl and 

Uri «tuhhlo. (iooil doop ploughing 
„Vllfo, bu beirat’ft bw jiei’U unb fjt turri th<- ogg« driwn ihVi t.ho 

Tas ma*te ihnen ftets groben 6in 'ihm ben Würfen unb ging pieifenb I tuafl mi auf ber Stell' aber!” rief BOil i« an olfoctive romody. Olli-
gum'getifler, um binausguieben. her 3ue eifrig.

„Tu tufl mit nit aber ?“ frug nun „IMenietrocgeii
bruct.

„3 bab’ gar toa f*le*t’S ®’roii 
fen nit!" beteuerte ber 3o6 unb fal) ber 3os unbeimli* ruhig, 
ben Tetan etroaS un(i*er an.

„«Bir alle find Sünber, mein lie

cial« of Iho provineinl departmont 
ertlärle bet: of*agrioulturo in chargo of tho 

I griebl enbli* gleidpnutig. „aber campaign «tato that ln play «afo, 
„Vtaa: Tu bleibft broben !“ hbe lag i bir, einig Idjab’ ie’s um , farrnor« in alrnoHt ariy part of tho 
„9ta*ber trab i mi felber'aber!" ben roiinter|*ian' Siiiibenbott!“ provimn- «hould k«-p 

ber T|d)urlf*en 3oS!" fuhr ber „ToS tannft holten, roia.b’roiUfl " „Tu roirft f*on an anbei n finh’ii!“ |,„,t during thonoxl.«ix wook* 
bodjroürbige ßerr fort. Selbft ber Ter griebl giidte die a*feln unb meinte ber 3os, befn eine Senlner for hoppor» flying alxnit dopoait- 
(flert*ie fällt im Tage Siebenmal!" drehte ft* roieber um. „»alb bu bi lafl oon her »ruft gu fallen begann jpg ogg«. |f thi i tüitoil to ftny 

Ter 3os gog unroilltürli* feine felber abertrapt, roisft eiug'ipertt „Sein tuafl a IKalefittr!“ feple er (,xtonton .tuhhlo, doop ploughing 
lange hagere Weftalt etroaS ein, fo roegen ftir*enf*änbung !" Ter bann halblaut unb mehr gu fi* felbfl „hould h* d-inr- whorovor il. i« 
roie er es bei ben »rebigten in ber griebl fab bem 3os, her nor «But gelpro*en bmgu . . .
Rir*e gu tun pflegte, unblab den alle garben fpielte, boshaft la*enb 6m halbes 3abr ipäler hielten 
Tetan aus feinen Mugenrointelu ins ®efi*t. 
f*einbeilig an.

a conKtant

1! iriHhililo Ui oriauro ^Hat ixfactory^" 
nmp roturrm tho following ,'/oar.’

ber griebl unb bie Sengi oom 
„griebl, i fag bir’S iap gunrlep I|*iuti*en 3oS ßo*geit. Ter!

„Tein böfeS Seroifjen ift’S, 3oS. ttnmal, tua mi aber !" bat er enb- ßeiligenmaler bat feitbem m »ogeu 1 <ilimori(tifdfC* 

baS bi* dein eigenes »ilb als Sün- li* f*ier Hägli*. eine eigene IBertflott eröffnet unb
benboct auf bem Weroölbe erblicten „9taa!" meinte ber ßeiligenmaler erfreut fi* eines groben Sunden I,r »“rfi ige »or-er.

oeiftoctt. (reifes. „Tu bafl bem
„ßaft benn gar toa ßerg imßeib!", Tab ber „rounberl*iane"Sünben , in deiner Sdul',

Berlegte fi* ber alte tüeigbals auf boct dom 3üngften ®eri*t an ber | 'roii«|it*en auf ber Speiefarten gu effen,

3t-. ttatbremer Hiir*e roieber per- mee.bu roillft.“
ni*t! 3* fage bir, bab bu ein „@rab fodiel roia bu !" meinte ber, i*roanb, bas bedauerte bie gongt „Berb’ i* mer nehmen d «Hebßüßu." 
f*le*teS Weroiffen baft!" griebl unb l*aute roieber gum gen- dortige »eoöfterung; benn her neue „ßofi' bir geben ä SMebbübn, ober i*

Ter 3o0 f*üttelte ben ftopf. fter hinaus. »od, ben ber griebl bafur ßinauf- me"nä-toei*'$i. mär bir am «beiib

„Vti*t? Tu baft es alfo immer „Tu moanfi roegen ber ScHimalle, hielt gar (einen »erglei* 
genau genommen mit bem SDtafi fragte ter äJtüüer Uber eine «Beile, mit bem früheren aus. 
unb @eroid,t?" „3o." So oft ber I|*urtf*en 3oe in

Ter 3o8 guette unroilltürli* gu» „ßafl es berentroegen tan ?" bie iltäbe der 8tr*e tomml, fenbet
lammen. 68 fing ihm an, unbeirn- „3a. menn's bi rounbert." W.d^a* der SieVlcmu^bem te"

li* gu roerben. „toabeln gibt S g nua aut bet md|b, et einft als «niübrer
„Tu bift nie geigig geroefen? Tu öelt. Siirft bir roobl a anbere! ber »ode gur tiinten des »feilen-

baft ftetS von beinern Ueberftup den berffnb'n in ber »rirner Stobt I ri*terS geprangt batte. ■

einen s4irei^ 
nnfi) bütfrit

läßt!“
„9Zaa, nap! 3 bab’S g’feb’n!

Unb bie tieut. .
„Somm’ bu mir mit ben ßeuten bie »übrfeligteit.

toa tommob’S gtUinbct.“

geint g i r m a. 
ßaueieati: „3'> bie ilalbi'.ibn an* 

feil* ?"
3*lä*ter:- „SelbflBerftänbli* . . . 

ict i*la*ie iibetba p: nu ftolber mit 
fri|*tn Sebent.*
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